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Chapter 4

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

1֙ וַיֹּסִפ֙וּ
и–опет
H3254

בְּנֵי֣
синови

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израиљеви
H3478

לַעֲשׂ֥וֹת
чињаху

ע הָרַ֖
зло
H7451

בְּעֵינֵי֣
у–очима

יְהוָה֑
Господњим
H3068

וְאֵה֖וּד
а–Аод
H0164

ת׃ מֵֽ
беше–умро
H4191

A po smrti Aodovoj opet sinovi Izrailjevi činiše što je zlo pred Gospodom.

וַיִּמְכְּרֵ֣ם2
и–продаде–их
H4376

יְהוָ֗ה
Господ
H3068

בְּיַד֙
у–руке
H3027

ין יָבִ֣
Јавину
H2985

לֶךְ־ מֶֽ
цару
H4428

עַן כְּנַ֔
хананском

ר אֲשֶׁ֥
који

מָלַ֖ךְ
владаше

בְּחָצ֑וֹר
у–Асору
H2674

וְשַׂר־
а–заповедник
H8269

צְבָאוֹ֙
војске–његове

א יסְרָ֔ סִֽ
беше–Сисара
H5516

וְה֥וּא
а–он
H1931

ב יוֹשֵׁ֖
живљаше
H3427

שֶׁת בַּחֲרֹ֥
у–Арошету
H2800

ם׃ הַגּוֹיִֽ
незнабожачком

I Gospod ih dade u ruke Javinu caru hananskom, koji vladaše u Asoru, a vojsci njegovoj beše vojvoda Sisara, koji 
življaše u Arosetu neznabožačkom.

וַיִּצְעֲק֥ו3ּ
и–завикаше
H6817

בְנֵֽי־
синови

יִשְׂרָאֵ֖ל
Израиљеви
H3478

אֶל־
ка
H0413

יְהוָה֑
Господу
H3068

י כִּ֠
јер

ע תְּשַׁ֨
девет
H8672

מֵא֤וֹת
стотина
H3967

כֶב־ רֶֽ
кола
H7393

֙ בַּרְזֶל
гвоздених
H1270

ל֔וֹ
имаше

הוּא וְ֠
а–он
H1931

ץ לָחַ֞
тлачаше
H3905

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֧
синове

יִשְׂרָאֵ֛ל
Израиљеве
H3478

ה בְּחָזְקָ֖
силно
H2394

ים עֶשְׂרִ֥
двадесет
H6242

שָׁנָֽה׃
година
H8141

ס
(одељак)

I sinovi Izrailjevi vapiše ka Gospodu; jer on imaše devet stotina gvozdenih kola, i veoma pritešnjavaše sinove 
Izrailjeve dvadeset godina.

וּדְבוֹרָה4֙
а–Девора
H1683

ה אִשָּׁ֣
жена
H0802

ה נְבִיאָ֔
пророчица
H5031

שֶׁת אֵ֖
супруга
H0802

לַפִּיד֑וֹת
Лапидотова
H3941

יא הִ֛
она
H1931

שֹׁפְטָ֥ה
суђаше
H8199

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
Израиљу
H3478

בָּעֵ֥ת
у–време
H6256

יא׃ הַהִֽ
то
H1931

U to vreme Devora proročica, žena Lafidotova, suđaše Izrailju.

הִיא5 וְ֠
а–она
H1931

בֶת יוֹשֶׁ֨
сеђаше
H3427

חַת־ תַּֽ
под
H8478

מֶר תֹּ֜
палмом
H8560

ה דְּבוֹרָ֗
Девориним
H1683

ין בֵּ֧
између
H0996

הָרָמָ֛ה
Раме
H7414

ין וּבֵ֥
и
H0996

ית־אֵ֖ל בֵּֽ
Ветиља
H1008

בְּהַר֣
на–гори
H2022

אֶפְרָ֑יִם
Јефремовој
H0669

וַיַּעֲל֥וּ
и–долажаху
H5927

אֵלֶי֛הָ
к–њој
H0413

בְּנֵי֥
синови

יִשְׂרָאֵ֖ל
Израиљеви
H3478

ט׃ לַמִּשְׁפָּֽ
на–суд
H4941

I Devora stanovaše pod palmom između Rame i Vetilja u gori Jefremovoj, i dolažahu k njoj sinovi Izrailjevi na sud.
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ח6 וַתִּשְׁלַ֗
и–посла
H7971

וַתִּקְרָא֙
и–позва
H7121

לְבָרָ֣ק
Варака
H1301

בֶּן־
сина

עַם אֲבִינֹ֔
Авиноамовог
H0042

דֶשׁ מִקֶּ֖
из–Кедеса
H6943

נַפְתָּלִ֑י
Нефталимовог
H5321

אמֶר וַתֹּ֨
и–рече
H0559

יו אֵלָ֜
му
H0413

א ֹ֥ הֲל
зар–не
H3808

׀צִוָּ֣ה 
заповеди
H6680

יְהוָה֣
Господ
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
Бог
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
Израиљев
H3478

לֵךְ֤
иди
H3212

֙ שַׁכְתָּ וּמָֽ
и–повуци–се
H4900

בְּהַר֣
на–гору
H2022

תָּב֔וֹר
Тавор
H8396

וְלָקַחְתָּ֣
и–поведи
H3947

עִמְּךָ֗
са–собом

רֶת עֲשֶׂ֤
десет
H6235

אֲלָפִים֙
хиљада
H0505

ישׁ אִ֔
људи
H0376

מִבְּנֵי֥
од–синова

י נַפְתָּלִ֖
Нефталимових
H5321

וּמִבְּנֵי֥
и–од–синова

זְבֻלֽוּן׃
Завулонових
H2074

A ona poslavši dozva Varaka sina Avinejemova iz Kedesa Neftalimovog, i reče mu: Nije li zapovedio Gospod Bog 
Izrailjev: Idi, skupi narod na gori Tavor, i uzmi sa sobom deset hiljada ljudi između sinova Neftalimovih i sinova 
Zavulonovih?

י7 וּמָשַׁכְתִּ֨
а–ја–ћу–привући
H4900

יךָ אֵלֶ֜
к–теби
H0413

אֶל־
ка
H0413

נַחַ֣ל
потоку

קִישׁ֗וֹן
Кисону
H7028

אֶת־
—
H0853

יסְרָא֙ סִֽ
Сисару
H5516

שַׂר־
заповедника
H8269

צְבָא֣
војске

ין יָבִ֔
Јавинове
H2985

וְאֶת־
и
H0853

רִכְבּ֖וֹ
кола–његова
H7393

וְאֶת־
и
H0853

הֲמוֹנ֑וֹ
мноштво–његово

יהוּ וּנְתַתִּ֖
и–предаћу–га
H5414

ךָ׃ בְּיָדֶֽ
у–руке–твоје
H3027

Jer ću dovesti k tebi na potok Kison Sisaru vojvodu Javinovog i kola njegova i ljudstvo njegovo, i predaću ga tebi u 
ruke.

וַיֹּ֤אמֶר8
и–рече
H0559

֙ אֵלֶי֙הָ
јој
H0413

ק בָּרָ֔
Варак
H1301

אִם־
ако

י תֵּלְכִ֥
пођеш
H3212

י עִמִּ֖
са–мном

וְהָלָכְ֑תִּי
поћи–ћу
H1980

וְאִם־
а–ако

א ֹ֥ ל
не
H3808

י תֵלְכִ֛
пођеш
H3212

י עִמִּ֖
са–мном

א ֹ֥ ל
не
H3808

ךְ׃ אֵלֵֽ
идем
H3212

A Varak joj reče: Ako ćeš ti ići sa mnom, ići ću; ako li nećeš ići sa mnom, neću ići.

אמֶר9 וַתֹּ֜
а–она–рече
H0559

הָלֹ֧ךְ
свакако
H1980

אֵלֵךְ֣
ићи–ћу
H3212

ךְ עִמָּ֗
с–тобом

אֶפֶ֚ס
али

֩ כִּי
—

א ֹ֨ ל
неће
H3808

הְיֶ֜ה תִֽ
бити
H1961

פְאַרְתְּךָ֗ תִּֽ
слава–твоја
H8597

עַל־
на

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
путу
H1870

ר אֲשֶׁ֣
којим

ה אַתָּ֣
ти

ךְ הוֹלֵ֔
идеш
H1980

י כִּ֣
јер

יַד־ בְֽ
у–руку
H3027

ה אִשָּׁ֔
жене
H0802

ר יִמְכֹּ֥
продаће
H4376

יְהוָה֖
Господ
H3068

אֶת־
—
H0853

יסְרָ֑א סִֽ
Сисару
H5516

קָם וַתָּ֧
и–устаде

דְּבוֹרָ֛ה
Девора
H1683

לֶך       וַתֵּ֥
и–пође
H3212

עִם־
са

ק בָּרָ֖
Вараком
H1301

דְשָׁה׃ קֶֽ
у–Кедес
H6943

A ona reče: Ja ću ići s tobom, ali nećeš imati slave na putu kojim ćeš ići; jer će ženi u ruku dati Gospod Sisaru. I 
ustavši Devora otide s Varakom u Kedes.

ק10 וַיַּזְעֵ֨
и–сазва
H2199

ק בָּרָ֜
Варак
H1301

אֶת־
—
H0853

זְבוּלֻן֤
Завулона
H2074

וְאֶת־
и
H0853

֙ נַפְתָּלִי
Нефталима
H5321

דְשָׁה קֶ֔
у–Кедес
H6943

וַיַּ֣עַל
и–изађе
H5927

יו בְּרַגְלָ֔
пешице
H7272

רֶת עֲשֶׂ֥
са–десет
H6235

י אַלְפֵ֖
хиљада
H0505

אִ֑ישׁ
људи
H0376

עַל וַתַּ֥
и–пође
H5927

עִמּ֖וֹ
с–њим

ה׃ דְּבוֹרָֽ
Девора
H1683

I Varak sazvavši sinove Zavulonove i Neftalimove u Kedes, povede sa sobom deset hiljada ljudi; i Devora iđaše s 
njim.
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וְחֶ֤בֶר11
а–Хевер
H2268

֙ הַקֵּינִי
Кенејац
H7017

נִפְרָ֣ד
одвојио–се
H6504

יִן מִקַּ֔
од–Каина
H7017

מִבְּנֵי֥
од–синова

חֹבָ֖ב
Ховавових
H2246

חֹתֵ֣ן
таста

ה מֹשֶׁ֑
Мојсијевог
H4872

וַיֵּ֣ט
и–разапео
H5186

אָהֳל֔וֹ
шатор–свој
H0168

עַד־
до
H5704

אֵל֥וֹן
храста
H0436

]בצענים[
—
H6815

)בְּצַעֲנַנִּ֖ים(
у–Саананиму
H6815

ר אֲשֶׁ֥
који–је

אֶת־
код
H0854

דֶשׁ׃ קֶֽ
Кедеса
H6943

A Ever Kenejin beše se odvojio od Keneja, od sinova Ovava tasta Mojsijevog, i beše razapeo svoj šator kod 
hrastova zanajimskih, a to je kod Kedesa.

וַיַּגִּ֖דו12ּ
и–јавише
H5046

יסְרָ֑א לְסִֽ
Сисари
H5516

י כִּ֥
да

עָלָה֛
изађе
H5927

ק בָּרָ֥
Варак
H1301

בֶּן־
син

אֲבִינֹ֖עַם
Авиноамов
H0042

הַר־
на–гору
H2022

תָּבֽוֹר׃
Тавор
H8396

ס
(одељак)

I javiše Sisari da je izašao Varak sin Avinejemov na goru Tavor.

ק13 וַיַּזְעֵ֨
и–сазва
H2199

א יסְרָ֜ סִֽ
Сисара
H5516

אֶת־
—
H0853

כָּל־
сва
H3605

רִכְבּ֗וֹ
кола–своја
H7393

ע תְּשַׁ֤
девет
H8672

מֵאוֹת֙
стотина
H3967

רֶ֣כֶב
кола
H7393

בַּרְזֶ֔ל
гвоздених
H1270

וְאֶת־
и
H0853

כָּל־
сав
H3605

הָעָ֖ם
народ

ר אֲשֶׁ֣
који–беше

אִתּ֑וֹ
с–њим
H0854

שֶׁת מֵחֲרֹ֥
из–Арошета
H2800

הַגּוֹיִ֖ם
незнабожачког

אֶל־
ка
H0413

נַחַ֥ל
потоку

קִישֽׁוֹן׃
Кисону
H7028

I Sisara skupi sva kola svoja, devet stotina kola gvozdenih, i sav narod koji beše s njim od Aroseta 
neznabožačkoga do potoka Kisona.

וַתֹּאמֶר14֩
и–рече
H0559

ה דְּבֹרָ֨
Девора
H1683

אֶל־
—
H0413

ק בָּרָ֜
Вараку
H1301

ק֗וּם
устани

י כִּ֣
јер

זֶה֤
ово–је
H2088

הַיּוֹם֙
дан
H3117

אֲשֶׁר֩
у–који

ן נָתַ֨
предаде
H5414

יְהוָה֤
Господ
H3068

אֶת־
—
H0853

יסְרָא֙ סִֽ
Сисару
H5516

ךָ בְּיָדֶ֔
у–руке–твоје
H3027

א ֹ֥ הֲל
зар–не
H3808

יְהוָה֖
Господ
H3068

יָצָא֣
изађе
H3318

לְפָנֶי֑ךָ
пред–тобом
H6440

וַיֵּ֤רֶד
и–сиђе
H3381

בָּרָק֙
Варак
H1301

מֵהַר֣
са–горе
H2022

תָּב֔וֹר
Тавора
H8396

רֶת וַעֲשֶׂ֧
и–десет
H6235

ים אֲלָפִ֛
хиљада
H0505

ישׁ אִ֖
људи
H0376

יו׃ אַחֲרָֽ
за–њим

Tada reče Devora Varaku: Ustani, jer je ovo dan, u koji ti dade Gospod Sisaru u ruke. Ne ide li Gospod pred 
tobom? I Varak siđe s gore Tavora, i deset hiljada ljudi za njim.

וַיָּ֣הָם15
и–порази
H2000

הוָה יְ֠
Господ
H3068

אֶת־
—
H0853

א יסְרָ֨ סִֽ
Сисару
H5516

וְאֶת־
и
H0853

כָּל־
сва
H3605

כֶב הָרֶ֧
кола
H7393

וְאֶת־
и
H0853

כָּל־
сав
H3605

מַּחֲנֶה֛ הַֽ
табор
H4264

לְפִי־
оштрицом
H6310

רֶב חֶ֖
мача
H2719

לִפְנֵי֣
пред
H6440

בָרָ֑ק
Вараком
H1301

וַיֵּ֧רֶד
а–сиђе
H3381

א יסְרָ֛ סִֽ
Сисара
H5516

מֵעַ֥ל
са

הַמֶּרְכָּבָ֖ה
кола
H4818

וַיָּ֥נָס
и–побеже
H5127

יו׃ בְּרַגְלָֽ
пешице
H7272

I Gospod smete Sisaru i sva kola njegova i svu vojsku oštrim mačem pred Varakom; i Sisara siđe s kola svojih i 
pobeže pešice.

ק16 וּבָרָ֗
а–Варак
H1301

ף רָדַ֞
гонаше
H7291

י אַחֲרֵ֤
за

הָרֶכֶ֙ב֙
колима
H7393

וְאַחֲרֵ֣י
и–за

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
табором
H4264

עַ֖ד
до
H5704

שֶׁת חֲרֹ֣
Арошета
H2800

הַגּוֹיִם֑
незнабожачког

ל וַיִּפֹּ֞
и–паде
H5307

כָּל־
сав
H3605

מַחֲנֵה֤
табор
H4264

יסְרָא֙ סִֽ
Сисарин
H5516

לְפִי־
од–оштрице
H6310

רֶב חֶ֔
мача
H2719

א ֹ֥ ל
не
H3808

נִשְׁאַ֖ר
преоста
H7604

עַד־
ни
H5704

ד׃ אֶחָֽ
један
H0259

A Varak potera kola i vojsku do Aroseta neznabožačkoga; i pade sva vojska Sisarina od oštrog mača, ne osta 
nijedan.
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יסְרָא17֙ וְסִֽ
а–Сисара
H5516

נָס֣
побеже
H5127

יו בְּרַגְלָ֔
пешице
H7272

אֶל־
ка
H0413

הֶל אֹ֣
шатору
H0168

ל יָעֵ֔
Јаиљином
H3278

שֶּׁת     אֵ֖
жене
H0802

חֶבֶ֣ר
Хеверове
H2268

הַקֵּינִי֑
Кенејца
H7017

י כִּ֣
јер

שָׁל֗וֹם
мир
H7965

בֵּ֚ין
беше–између
H0996

ין יָבִ֣
Јавина
H2985

לֶךְ־ מֶֽ
цара
H4428

חָצ֔וֹר
асорског
H2674

ין וּבֵ֕
и
H0996

ית בֵּ֖
дома

בֶר חֶ֥
Хеверовог
H2268

י׃ הַקֵּינִֽ
Кенејца
H7017

A Sisara uteče pešice do šatora Jailje žene Evera Kenejina; jer beše mir među Javinom carem asorskim i domom 
Evera Kenejina.

וַתֵּצֵא18֣
и–изађе
H3318

֮ יָעֵל
Јаила
H3278

לִקְרַ֣את
у–сусрет
H7125

יסְרָא֒ סִֽ
Сисари
H5516

אמֶר וַתֹּ֣
и–рече
H0559

יו אֵלָ֗
му
H0413

סוּרָ֧ה
сврати
H5493

אֲדֹנִי֛
господару–мој
H0113

ה סוּרָ֥
сврати
H5493

אֵלַ֖י
к–мени
H0413

אַל־
не
H0408

תִּירָ֑א
бој–се
H3372

וַיָּ֤סַר
и–он–сврати
H5493

֙ אֵלֶי֙הָ
к–њој
H0413

הֱלָה הָאֹ֔
у–шатор
H0168

הוּ וַתְּכַסֵּ֖
и–покрила–га
H3680

ה׃ בַּשְּׂמִיכָֽ
покривачем
H8063

I iziđe Jailja na susret Sisari, i reče mu: Skloni se, gospodaru, skloni se kod mene; ne boj se. I on se skloni kod nje 
u šator, i ona ga pokri pokrivačem.

וַיֹּ֧אמֶר19
и–рече
H0559

אֵלֶי֛הָ
јој
H0413

הַשְׁקִינִי־
дај–ми
H8248

נָא֥
молим
H4994

מְעַט־
мало
H4592

יִם מַ֖
воде
H4325

י כִּ֣
јер

צָמֵא֑תִי
сам–жедан
H6770

ח וַתִּפְתַּ֞
и–отвори

אֶת־
—
H0853

ֹ֧אוד נ
мешину
H4997

הֶחָלָב֛
с–млеком
H2461

הוּ וַתַּשְׁקֵ֖
и–напоји–га
H8248

הוּ׃ וַתְּכַסֵּֽ
и–покри–га
H3680

A on joj reče: Daj mi malo vode da se napijem, jer sam žedan. A ona otvori meh mleka i napoji ga, pa ga pokri.

וַיֹּ֣אמֶר20
и–рече
H0559

יהָ אֵלֶ֔
јој
H0413

ד עֲמֹ֖
стани
H5975

תַח פֶּ֣
на–улазу
H6607

הֶל הָאֹ֑
шатора
H0168

וְהָיָה֩
и–ако
H1961

אִם־
—

ישׁ אִ֨
ко
H0376

יָב֜וֹא
дође
H0935

ךְ וּשְׁאֵלֵ֗
и–пита–те
H7592

וְאָמַ֛ר
и–каже
H0559

הֲיֵֽשׁ־
има–ли
H3426

ה פֹּ֥
ту
H6311

ישׁ אִ֖
кога
H0376

רְתְּ וְאָמַ֥
реци
H0559

יִן׃ אָֽ
нема
H0369

A on joj reče: Stoj na vratima od šatora, i ako ko dođe i zapita te i reče: Ima li tu ko? Reci: Nema.

ח21 וַתִּקַּ֣
и–узе
H3947

יָעֵל֣
Јаила
H3278

שֶׁת־ אֵֽ
жена
H0802

בֶר חֶ֠
Хеверова
H2268

אֶת־
—
H0853

ד יְתַ֨
колац
H3489

הֶל הָאֹ֜
од–шатора
H0168

שֶׂם וַתָּ֧
и–стави

אֶת־
—
H0853

בֶת הַמַּקֶּ֣
чекић

הּ בְּיָדָ֗
у–руку–своју
H3027

וַתָּב֤וֹא
и–приђе
H0935

֙ אֵלָיו
му
H0413

אט בַּלָּ֔
тихо
H3814

ע וַתִּתְקַ֤
и–проби
H8628

אֶת־
—
H0853

הַיָּתֵד֙
колац
H3489

בְּרַקָּת֔וֹ
кроз–слепоочницу–његову
H7541

וַתִּצְנַח֖
и–зарину–се
H6795

בָּאָרֶ֑ץ
у–земљу
H0776

וְהֽוּא־
а–он
H1931

ם נִרְדָּ֥
беше–у–дубоком–сну
H7290

וַיָּ֖עַף
и–клонуо

ת׃ וַיָּמֹֽ
и–умре
H4191

Tada Jailja žena Everova uze kolac od šatora, i uze malj u ruku, i pristupi k njemu polako, i satera mu kolac kroz 
slepe oči, te prođe u zemlju, kad spavaše tvrdo umoran, i umre.
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וְהִנֵּ֣ה22
и–гле
H2009

֮ בָרָק
Варак
H1301

רֹדֵ֣ף
гонаше
H7291

אֶת־
—
H0853

יסְרָא֒ סִֽ
Сисару
H5516

וַתֵּצֵ֤א
и–изађе
H3318

֙ יָעֵל
Јаила
H3278

לִקְרָאת֔וֹ
у–сусрет–му
H7125

אמֶר וַתֹּ֣
и–рече
H0559

ל֔וֹ
му

לֵךְ֣
дођи
H3212

ךָּ וְאַרְאֶ֔
и–показаћу–ти
H7200

אֶת־
—
H0853

ישׁ הָאִ֖
човека
H0376

אֲשֶׁר־
кога

ה אַתָּ֣
ти

שׁ מְבַקֵּ֑
тражиш
H1245

א ֹ֣ וַיָּב
и–он–уђе
H0935

יהָ אֵלֶ֔
к–њој
H0413

וְהִנֵּ֤ה
и–гле
H2009

יסְרָא֙ סִֽ
Сисара
H5516

נֹפֵל֣
лежи
H5307

ת מֵ֔
мртав
H4191

ד וְהַיָּתֵ֖
и–колац
H3489

בְּרַקָּתֽוֹ׃
у–слепоочници–његовој
H7541

I gle, Varak teraše Sisaru, i Jailja mu iziđe na susret, i reče mu: Hodi da ti pokažem čoveka kog tražiš. I uđe k njoj, i 
gle Sisara ležaše mrtav, i kolac mu u slepim očima.

וַיַּכְנַע23֤
и–покори
H3665

אֱלֹהִים֙
Бог
H0430

בַּיּ֣וֹם
у–дан
H3117

הַה֔וּא
тај
H1931

אֵ֖ת
—
H0853

ין יָבִ֣
Јавина
H2985

לֶךְ־ מֶֽ
цара
H4428

כְּנָעַ֑ן
хананског

לִפְנֵי֖
пред
H6440

בְּנֵי֥
синовима

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израиљевим
H3478

Tako pokori Bog u onaj dan Javina cara hananskog pred sinovima Izrailjevim.

לֶך24ְ וַתֵּ֜
и–рука
H3212

יַד֤
—
H3027

בְּנֵֽי־
синова

֙ יִשְׂרָאֵל
Израиљевих
H3478

הָל֣וֹךְ
биваше–све
H1980

ה וְקָשָׁ֔
тврђа
H7186

עַ֖ל
над

ין יָבִ֣
Јавином
H2985

לֶךְ־ מֶֽ
царем
H4428

כְּנָעַ֑ן
хананским

עַד֚
док
H5704

ר אֲשֶׁ֣
—

יתוּ הִכְרִ֔
не–истребише
H3772

אֵ֖ת
—
H0853

ין יָבִ֥
Јавина
H2985

לֶךְ־ מֶֽ
цара
H4428

כְּנָֽעַן׃
хананског

פ
(одељак)

I ruka sinova Izrailjevih bivaše sve teža Javinu caru hananskom, dokle ne istrebiše Javina cara hananskog.
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